Tygodnik llustrowany dla Miodziezy i Dzieci

Z DODATKIEM POWIESCIOWY M.

Sprawozdanie 1 konkurs na. wypracowania

Z rozmaitych stron
Zbierany
Plon niesiemy, plon!
Owoc pracy waszej gtowy
Plon niesiemy konkursowy,
Niechaj wies¢ te dzwon spizowy
Niesie w miasta i dgbrowy!
Z rozmaitych stron
Zbierany
Plon niesiemy, plon...

A jest to plon, ktéorym sie $miato pochlubi¢ mo-
zemy, gdyz wsrod piecdziesieciu z gorg wypracowan
nie bylo ani jednego, o ktérem mozna bytoby powie-
dzieé, ze jest zupetnie zte, wiekszos¢—to prace dobre,
nawet bardzo dobre !

Trudne przeto sad konkursowy miat zadanie,
zwlhaszcza w przysadzaniu nagréd drugiego stopnia,
gdyz wypracowan, zastugujacych na to odznaczenie,
byta liczba znaczna.

Rozgladajac sie w pracach konkursowyeh, zro-
biliSmy pare ciekawych spostrzezen: zauwazyliSmy
wiec, ze 20 wypracowan, czyli prawie potowe ogodlnej
liczby nadestali czytelnicy starsi w wieku od lat 14-tu,
14 prac czytelnicy, majacy 12 lub 13 lat, i pozostatg
ilos¢ prenumeratorzy od 9 do 11 lat wigcznie. Dodad
przytem nalezy, iz z Warszawy jest tylko ogo6tem
wypracowan 15-cie, wszyscy inni uczestnicy konkur-
su mieszkajg na prowincyi. Okazuje sie wiec, ze
warszawiacy i warszawianki mniej majg ochoty do
pisania i w pilnosci przewyzszajg ich prowincyonalni
czytelnicy ,,Wieczoréw”.

Gdy bedziemy wypracowania konkursowe rozpa-
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trywali wedlug tematow, to na pierwszem miejscu
co do ilosci beda, prace osnute na tematach history-
cznych, pdzniej idg opowiadania i przyktady z zycia,
objasniajace przystowie: ,,Nie moéw hoc, az przesko-
czysz;” na nastepnem miejscu stojg charakterystyki
gtébwnych bohaterek powiesci ,,Obowigzek”, drukowa-
nej w dodatku powiesciowym ,Wieczoréw Rodzin-
nych”, i wreszcie na koncu streszczenia ulubionych
wierszykow lub bajeczek.

Przy przyznawaniu nagréd wszystkich uczestni-
kéw konkursu rozdzieliliSmy na dwie zasadnicze gru-
py: do pierwszej zaliczeni zostali czytelnicy w wie-
ku od lat 12, do drugiej wszyscy miodsi. Nagro-
dy w kazdej grupie sad konkursowy przyznawat, bio
rgc pod uwage nietylko poprawno$¢ wypracowania,
ale 1 wiek piszacego. Oto lista nagrodzonych, odzna-
czonych i wyrdznionych:

A) Z liczby starszych uczestnikow konkursu:

1-szg nagrode otrzymali:

Rycerz z nad Syr-Daryi (z Taszkientu) za wy-
pracowanie p. t. ,,Tymoleon polski”.

Halka z nad Teterowa za bardzo dobrze napi-
sang charakterystyke Marylki i Emmy.

2-ga nagroda przyznana zostata:

Zygmuntowi Molendzie z Warszawy za popra-
wnie napisany zyciorys Napoleona i K. Biernackie-
mu za charakterystyke.

Wszyscy czworo nagrodzeni otrzymajg ksigzki
zajmujace.

Na pochwate pierwszego stopnia zastuzyli. Ka-
zimierz Wyszynski, Wiarus, Wiewidrka z Winnicy,
Przadka ztotych nici, Stanistaw Sarnacki.

Pochwate 11 go stopnia otrzymali: Maryan Go-
szczynski z Nowo-Radomska, Kurpianka, Anula z to-
dzi, Stanistaw Swirski i Antoni Krajewski.

Na wyréznienie i zachete do dalszej pracy za-
stuzyty précz tego prace Maryi Gonczaréwny, Zosi
Szyszkéwny, Teosia Jarnickiego i Janka Rz.

B) Z miodszych czytelnikow otrzymali:

1-szg nagrode — Halina Huzarska z Warszawy
za wypracowanie na temat przystowia.

2-ga nagrode — Niezapominajka z nad Lawe
ny, Helenka Kiobska z gub. Kaliskiej i Jadzia Haus-
brandtéwna.

Wszystkie trzy otrzymajg jako nagrody odpo-
wiednie ksigzkKi.

Na pochwate i wyréznienie zastuzyli:
z Miedzyrzeca,
Marecki.

Poza konkursem nadestata wypracowanie to-
wiczanka na temat przystowia, usitujac dowies¢ w swej
pracy jego niestusznosci. Cato$¢ pisana jest z wer-
wa, szkoda tylko, ze w niektorych miejscach znac
sadzenie sie na dowcip.

W zakonczeniu wreszcie musimy zrobi¢ ogélng
uwage na niewtasciwe lekcewazenie znakéw nad lite
rami. Wiekszo$¢ uczestnikéw konkursu przecinki
i kropki nad takiemi literami jak ¢, §, n, i, 6, Z opu
szczajg sobie bez ceremonii, co bynajmniej dobre
nie jest.

Ignas
Irena Huzarska, Doity Wen i Kazio
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Wszyscy nagrodzeni ksigzkami, a zamieszkali
poza Warszawg winni przysta¢ do redakcyi po 20 kop.
markami na koszta przesytki nagréd. Czytelnicy
prowincyonalni moga rowniez odebra¢ nagrody przez
okazye.

Echo z lasu

Woda ptyne, wiatrem wieje,

Przez tgk smugi, laséw knigje,

Ja — tej naszej duch piosenki
Urodzit mnie szum dabrowj',

Nieba z ziemig ciche mowy,
Pogrzebanych tawnic jeki.

| unosze sie w przestworze,

Jako czyste tchnienie Boze,

Nad chaosu ciemng bryia.

A w gwiazdziste nocy letnie,

Ja pastusze stroje fletnie,
Niewidzialnej dtoni sita.

Stroje fletnie, pies'niom wtdrze,

Z lirnikami grywam w chorze,
Wotam ku nim wsréd przestrzeni:
Oto jesien! Czy styszycie?

Ja — wszech - gloséw, wszech - odbicie,
Modiow — wotan — jekéw — piesni!
We mnie szumy naszych tandw,

We mr.ie cichy szept kurhanow,

We mnie waszych serc westchnienie!
Rozstrzelone w dzwiekéw krocie,
Btadzg w drzgcych dum tesknocie,
Jak wieczornych wiatréw tchnienie.
Kto te wszystkie dzwieki zbierze,
Kto je sercem pojmie szczerze,

I mitoscig spoi zywg —

W tego piosnke ja sie wciele,

Jak nadzieja — jak wesele,

Nad tg naszg zabrzmie niwa.

PSIE POLE.

Powies¢ historyczna dla miodziezy

przez
Wiodzimierza Trampczynskiego.

(Dalszy ciag).

Kruszwicy wielkie wrazenie sprawito przy-
bycie osobnego gonca, wies¢ za$ o uwolnieniu roz-
biegta sie szybko i ttumy biegty z dalszych nawet
krancow, azeby zasiegngC jezyka i przyjrze¢ sie wie-
zniom, a zwiaszcza temu nieznanemu i uposledzone-
mu synowi krélewskiemu, ktéry z woli znienawidzo-
nego Sieciecha nietylko pozbawiony byt praw swoich,
ale jeszcze cierpie¢ rnusiat w lochach straznicy. Wy-
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chodzacego na Swiat Bozy Zbyszka witano serdecznie
i ze wspotczuciem.

Jedna tylko osoba nie podzielata radosci ogol-
nej, a byta nig Brysia. Przybycie goncow krolew-
skich wprawito corke Winczowg na razie w dziwne
ostupienie, a potem smutek gteboki opanowat jg zu-
petnie.

— Gdyby to bylo wczoraj! — wotato dziewcze
i niespokojnie biegaC zaczeta po komnacie, zatamujac
rece rozpaczliwie. — Ale czgz ktokolwiok mogt sie
tego spodziewa¢. Gdyby to byto wczoraj! Nieszcze-
Sliwy Kruszynka taki dobry, taki poczciwy chiopiec,
nie narazitby sie na tyle niebezpieczenstw. Co po
wie ojciec, gdy si¢ dowie, co powie Macko, gdy zo-
baczy, ze ani syna jego, ani tez wychowanca nie ma
tutaj w Kruszwicy!..

| Brysia miata stuszne powody do rozzalenia
I wotania ,,gdyby to byto wczoraj,” zaszty bowiem
wypadki, ktore nadaty zupetnie inny obrot losom
wiezionego garbuska i Dobka. Syn Macka po kilka-
krotnych a zawsze potgczonych z wielkiem niebez-
pieczenstwem wycieczkach nocnych na tddce pod
mury wiezienne, wiasnie wczoraj doszedt do prze-
Swiadczenia, iz rzeczg trudng wprawdzie, ale mozli-
wag do konania sta¢ sig moze uwolnienie Kruszyn-
ki z lochu. Nalezalo tylko przepitowac w dwoch
miejscach krate, poda¢ sznur odpowiedni wiezniowi
i wyciaggna¢ go ku todce.

Z planem tym zwierzyt sie Bolek Brysi, ktora
opierata sig¢ zrazu w obawie przed ojcem, w Koncu
jednak pociagnieta sama S$miatosciag pomystu, da-
a sie przekona¢ i nawet gorgczkowo dopomagata do
urzeczywistnienia Smiatego zamiaru. +todke opatrzo-
no przedewszystkiem doskonale, wybrano najlepsze
wiosta, a Brysia zajeta si%( przygotowaniem zapasow,
ktoreby mogty na dni kilka wystarczy¢ zbiegowi do
pozywienia.

W ten sposob uzbrojony podptynat Dobek, jak
zwykle wieczorem, pod wieze, ale diugo przekony-
wac .rnusiat Kruszynke, zanim ten sie zgodzit na
opuszczenie celi wieziennej. Prawa jego dusza wzdry-
gata sie na samg mysl, Kruszynce zdawato sie, ze
ucieczka taka bytaby =zdradg, kiedy jednak Dobek
wyttdmaczyt mu, ze przeciez tu o nic wiecej nie cho-
dzi, jak tylko o Erzep’:yniecie Gopta i dotarcie do
krélewicza Bolka, ktory juz pomysli o dalszych kro-
kach, garbusek dat sie naktonic.

— O nas mniejsza — mowit Dobek — tu ojcu
naszemu, rodowi calemu stata sie krzywda i ty
jeden mozesz ja naprawié. Niestychane to rzeczy,
azeby wojewoda $miat targngé sie na wolnego czto-
wieka, a wiecej jeszcze karygodne trzymacé w lochach
syna krolewskiego.

— Przeciez juz méwitem o tem krélewiczowi
Bolkowi — ttdmaczyt Kruszynka — i jesli on dotad
nic jeszcze nie uczynit, to widocznie nie mogt, albo
czeka chwili sposobnej. Wiec i my czekajmy lepiej,
ja przyzwyczaitem sie do tego lochu, a dzieki two-
jemu dobremu sercu nie uczuwam brakow, ani tez
wielkiego osamotnienia.

— A ojciec nasz? — popedliwie wybuchnat Do-
bek. — Czyz moze ci byC obojetnie, ze on, cztowiek
sterany praca i réznemi bojami, jeczy tutaj, zamiast
strzedz domowego ogniska? Chyba nie dbasz o nas
zupetnie.

Kruszynka z boleScig spojrzat na chtopca, ktory
mu byt i bratem i przyjacielem zarazem. Zarzut obo
jetnosci dotknat go bardzo, a nawet tzy zakrecity sig
w f;ego oczach, nie odrzekt jednak nic, chociaz Do-
bek nie przestawiat rani¢ go stowami dalszemi i prze-
konywa¢ wymownie.
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— Przeciez to zadanie nie takie trudne — wo-
tat syn Macka — Gopto cho¢ wielkie, nie jest mo-
rzem i doptyng¢ do przeciwnego brzegu mozesz, wio-
stujgc dobrze, w ciggu nocy.

— Zobacza z wiezy, wyslg poscig, uchwycy
i wtedy wszyscy narazenl bedziemy na gorsze jeszcze
katusze — oponowat Kruszynka. — A zresztg nie
znam drogi, zabtadze i nic nie wskérawszy, nikomu
nie dopomogtszy, zgine gdzie$ marnie.

— Boisz siel — zawotat Dobek i usmiechnat sie
ztosliwie. — Domyslatem sie oddawna, ze nie rycer-
ska krew ptynie w zylach twoich.

Na te nOWfi obelge zadrzat Kruszynka i fzy jak
grochy potoczyty sie z tagodnych jego, modrych
oczu.

— Nie datem ci dotagd nigdy powodu — rzeki
smutnie — do ublizania mi w podobny sposéb i wy-
tykania, iz jestem przybteda, ktory nie ma prawda do
miejsca w waszym gronie. Bodg Ijednak widzi i On
tez osgdzi, czy chocby na chwile uczuwatem lek.
Azeby ci zas dowie$é, ze nie obawa wstrzymuje mnie
od tego kroku, odpowiem krotko: jade! Podaj mi
narzedzia, ti/ wez drugie narzedzie i rozpoczniemy
prace przepitowania Kraty.

— Wiedziatem, ze to zrobisz — rados$nie wy-
krzyknat Dobek, i po chwili kto$ dobrze podstuchu-
jacy musiatby ustysze¢ zgrzyt zelaza, tartego o dru-
gle zelazo.

Ale nikt nie podstuchiwat, Brysia bowiem i tym
razem ofiarowata sie z pomoca, ktéra polegata na
tem, ze wbieglszy na gore wiezy strazniczej, trzpio-
towatem zachowaniem, opowiadaniami réznych dzi-
wow, a nawet Spiewem zabawiata znuzonych czuwa-
niem podwiadnych ojca.

— Spieszmy sie, trzeba dziata¢ szybko, ostro-
znie i madrze — przynaglat Dobek, stabe tez rece
dwéch chiopcéw pracowaty gorliwie nad usunieciem
najwaznieljszej przeszkody, preta zelaza.

Pot lat sie z czota obu, muskuty W)éﬁreza}y sie,
a chociaz wiatr zimny dat od jeziora, Dobkowi i Kru-
szynce wydawalo sie, ze zary bijg z nieba, tak im
byto goragco przy tej pracy. Ten wiatr, rzucajacy
batlwany na Gople i rozbijajacy je z hukiem o wie-
ze, okazal sie najlepszym sprzymierzencem $miat-
kow. Zagtuszat on zgrzyt i pozwalat dokonaé dzieta
rozpaczliwego.

— Jeszcze tylko troche, pituj z boku, teraz do-
brze — komenderowat Dobek, zdmuchujgc co chwi-
la opitki, ktére spadaty na wgtebienie w murze.

Nareszcie chtopcy odetchneli, pret przepitowany
zostat usuniety i w jednej chwili powstat otwor przez
ktory maty cztowiek przesunaé sie mogt z tatwoscia.
Dobek okiem znawcy obejrzat go i byt zadowolony
z siebie, na twarzy jednak Kruszynki odbito sie no-
we zmartwienie,

— Teraz wyjdz — rzekt Dobek, ale Kruszynka
zaczerwienit sie caty gdy mowit cicho i pokornie.

— Tobie fatwo tu przejsé, moj Dobku, ale ja
watpie, czy dokaze tej sztuki.

— Dlaczego? — w ostupieniu zapytat syn Macka.

— Wiesz przeciez — cicho i bolesnie odpart
Kruszynka — o mojem kalectwie, mdéj garb bedzie
wazng tutaj przeszkoda.

Dobek rozpaczliwie opuscit rece.

— Prawda, zapomniatem o0 tem — jeknat i do
dat — trudno teraz juz mysle¢ o wypitowaniu dru-
giego preta, za duzo zajetoby to tak drogiego cza-
su. Co$ jednak poradzi¢ trzeba i w ten sposéb zo-
stawi¢ otworu nie mozemy. Gzego nie zauwazyt
dzisiaj nikt, to jutro przy dniu biatym dostrzezone
by¢ musi. Zatézmy przeto odpitowany kawatek i cze
kajmy do jutrzejszego wieczora, dokonczymy wtedy
dzieta.
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— Alez ten kawatek wrzucitem do wody —
strapiony zawotat Kruszynka.

— Zle z nami, bardzo Zle, cafa robota, caty plan
obraca sie w niwecz— mowit Dobek i stat na todce
bezradny i bezmyslnie patrzat w utworzony takim
trudem otwor.

— Moze jeszcze nic straconego pocieszat Kru-
szynka. — Poczekaj, sprobuje, skule sie, Sciggne jak
waz, a kto wie, czy nie powiedzie mi sie przecisngc.

(d. ¢. n)

Generat Stessel.
Glownodowodzacy zatogg Portu Artura, (p. art. w N. 39).

B. —jrakowvvski.

\Jasze eosliny upeawne,

(Dokoncznie).

%ryce nie mozna powiedzie¢ tego, co 0 wszy-
stkich zbozach (z wyjatkiem kukurydzy) ze kraj nasz
posiada jg od dawma. Przeciwnie, z grykg zrobili-
Smy znajomo$¢ dos¢ pozno (chociaz wczesniej, niz
z Kukurydza) i w warunkach nie nazbyt przyjemnych.

Ojczyzna tej ro$liny znajduje sie gdzie$s hen az
na drugim krancu Azyi, w stepach Syberyi potudnio-
wej oraz niegoscinnej Mandzuryi i Azyi Srodkowej,
biizej oceanu Wielkiego, tam wiasnie, skad sie wy-
wodzg Tatarzy. A gdy opusciwszy brzegi Amuru,
wyruszyli oni na podboj Azyi i Europy, i gryka po-
cia}gne’fa wraz z niemi. Tatarzy, posuwajac sie coraz
dalej na zachdd, zalewali i pustoszyli coraz to nowe
kraje, pozostawiajac po sobie zgliszcza i pozogi, ale
jednocze$nie darzagc mieszkanicow gryka. Najpierw
zjawita sie ona w Rosyi, utrwaliwszy sie tam na sta-
le, wraz z osiedleniem sie Ordy. Nastepnie mwkro-
czyta do nas, gdzie zaczeto ja uprawia¢ w wieku XIV,
a posuwajac sie coraz dalej na zachdd, w potowie
w. XVI zawitata do Francyi, czyli okazata sie pote
zniejsza od (tatarow, ni-
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gd?/ tak daleko. Mur z piersi rycerstwa polskiego
potozyt tame ich dalszemu posuwaniu sie, ale nie sta-
nowit przeszkody dla gryki. Polacy sami chetnie ja
przejeli od Tatar6w, a sasiedzi nasi Niemcy od nas.

Stad wiasnie pochodzi jej nazwa — tatarka; da-
wniej zwano ja nie mniej dosadnie pohanka, na znak,
zeSmy ja otrzymali od pogan. Nazwy — gryka, gre-
czka, hreczka — powstaty z przekreconego wyrazu
»grecka” i kazg przypuszcza¢ zupetnie fatszywie, ja-
koby pochodzita ona z Grecyi.

Nie mozna sie dziwi¢ temu rozpowszechnieniu
sie tatarki w catej Europie, rodlina ta bowiem posia-
da duzo zalet. Przedewszystkiem jest ogromnie nie-

bredna zaréwno na grunta, jak i na klimat. Szcze-
golnie za$ wazne jest to drugie: okres wegetacyjny
tatarki trwa zaledwie 12 — 14 tygodni, co wogdle
utatwia ogromnie jej uprawe. Sieja jg az do 70° sze-
rokosci potnocnej. U nas za$ nalezy do roslin, ktore
mozna sia¢ bardzo po6zno bez obawy, ze nie zdazg
juz wydac¢ plonéw. To tez przesiewajg sie inne ro-
sliny, ktére wymarzly lub wyginety na wiosne z ja-
kiegokolwiek Innego powodu. Nastepujace przysto-
wie dobitnie okresla te wiasciwos¢ tatarki: ,,na Swie-
tego Marka (24 kwietnia) pdzny siew owsa, a wcze-
sny tatarki”. A jak dalece mozna sie spozni¢ z jej
siewem, widaC z innego: ,kto sieje tatarke na Anto-
niego i Wita (13 i 15 czerwca), to mu pieknie po-
wschodzi i zakwita”.

Generat Oku.
Komendant drugiej armii japonskiej.

Obok tej swojej niewybrednosci, tatarka ma je-
szcze inne zalety. Ziarna jelj zawieraja 8% do 9%
zwigzkow biatkowatych, nalezy wiec do posilnych
i wcale dobrze zastgpujacych zbozowe. Robig tez
z nich zardbwno make, Jak i kasze. Maki uzywamy
i teraz na kluski, pierogi, placki, a dawniej wypieka-
no z niej chleb, nigdy jednak nie cieszyt sie on zby-
tniem uznaniem i uzywany byt jedynie w razie nieu-
rodzaju. Szymon Syrenski (XVII w.) powiada 0 nim:
, tatarczany albo tatarski chleb tez i u nas bywa w uzy-
waniu czasu roku drogiego”.

Kasza zato cieszyta sie wiekszem uznaniem.
Wyrabiano z z;- ; .ryki kasze obwarzang, zelazng,
. wang. ta' » niektorych okolicach czestochowska-
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Z wyrobu ostatniej stynela zresztg bynajmnigj
ie Czestochowa i nie Krakow, lecz Radomsk, a by-
a ona tak dalece poszukiwana, ze Anna Jagielonka
azata ja sobie umyslnie przysyta¢ do Warszawy,
tasza gryczana jest 1| teraz w powszechnem uzyciu.

Na ogot jednak zaréwno kasza, jak i maka, s3
0 produkty mniej delikatne i mnicéj cenne od pszen-
ych, dla’tego tez i gryka nie zdobyta sobie uzna-
la wielkiego wsrod roslin pokarmowych.

Ma ona takze zastosowanie i dla zwierzat: ziar-
em jej karmig drob; otreby obfitujg w zwigzki biat-
owate i stanowig doskonaty karm do tuczenia nie-
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orze, nie pytaj go, jak sie ma, jeno jesli jeszcze zyw
nieboze”.

Znane wyrazenie ,sia¢ hreczke” oznaczato po-
czatkowo gospodarowa¢ na matem, uprawiaé ziemie
wiasnemi rekoma. Z czasem atoli znaczenie jego roz-
szerzyto sie wogole na zawod rolnika. Zawiera ono
zawsze jednak pewien odcien zartobliwo-pogardliwy,
podobniez jak i wyrazy: ,hreczkosiej, grykosiej”, kto-
re wprawdzie oznaczajg rolnika w_ogolnem znacze-
niu, ale kaza domyslac sie, iz mowi sie o takim, kto-
ry zasiedzial sie na wsi | poza $wem zajgciem nie
interesuje sie niczem wiecej na Swiecie.

W szkole japonskiej nauczyciel objasnia budowe statku wojennego.

rogacizny. Nienalezy wreszcie zapomina¢ 0 znacze-
niu gryki dla pszczotr: kwiaty jej zawierajg duzo so-
ku stodkiego, pszczoty zbierajg z nich obficie miod.
Przyjemny miodowy zapach, jaki sie unosi nad kwi-
tnacym tanem gryki, juz odrazu wskazuje na to jej
znaczenie.

Swojg drogg poniewaz nie dostarcza ona poszu-
kiwanego | cenionego chleba, nie nalezy tez do ro-
$lin zyskownych, zblizajgc sie pod tym wzgledem do
prosa. Jako roslina niewybredna a pozyteczna sta-
nowi tak samo, jak i ono, konieczng sktadowa czes$é
drobniejszych gospodarstw. Nie bywa atoli nigdy
uprawiana w obszernych plantacyach, na wielka ska-
le i nie nalezy do przynoszacych duze zyski, do ta-
kich, na ktorych uprawie moznaby sie byto wzboga
ci¢, zrobi¢ majatek.

To tez dawne przystowie w taki sposob okreslg
ubogie, mato zyskowne gospodarstwo: ,,Kto nie jada
jeno raki, flaki, zabki a slimaki; kto nie chowa, tyl-
ko kozy, kaczki, koty; nie sieje oprocz jarmuzu, jar-
ke a tatarke, do tego ma zone Barbarke, krowami

Dlatego to Telimena w ,Panu Tadeuszu” z ta-
kiem zgorszeniem wpada na sedziego, ze chce sy-
nowca zakopaé na wsi:

To myslisz Tadeusza zosta¢ dobrodziejem,
Jesli ‘mtodego chiopca zrobisz grykosiejem?

Ale i rolnicy, mszczac sie za to wydrwiwanie
swego stanu przez mieszkancéw miasta, uwazajgcych
sie za madrzejszych i uczenszych, utozyli o nich zar-
tobliwe przystowie, w ktorego sktad rowniez wchodzi.,
gryka: ,,Umie jezyki, ale nie wie, co sie robi z gryki”.

SZKOLA JAPONSKA.

Rycina nasza przedstawia wnetrze szkoty ludo-
wej japonskiej, w ktérej nauczyciel pokazuje dzie-
ciom model statku, chcac zapewne zawczasu wyrobic¢
w nich zamitowanie do zeglugi morskiej.
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NA £ASCE OCEANU.

* (Dalszy ciag)
~Naden okret nie wyptywa wtedy z portu, a te,

ktére mgta na morzu zastanie, starajg sie Swistem pa-
rowej maszyny nieustannie dawa¢ znaki o sobie, aze-
by unikna¢ spotkania z drugimi okretami, bo gdy sta-
tek w petnym biegu najedzie na drugi, nie matu juz
zadnego mozliwego ratunku: jeden z nich, mianowicie
stabszy zazwyczaj, p6js¢ musi na dno, albo rozkrojony
jak pifa, albo pogragzony w catosci. Latarnie morskie
tong wtedy, cho¢ w dzien, zdwojonem S$wiattem ele-
trycznem, ale nadaremnie wysilajg sie, aby rzucic¢
krag mdiej jasnosci w szarg przestrzen tych wilgo-
tnych kiebdéw, ktére sprawiajg ciemnosc tern srozsza,
ze niby biatg i widng, a jednak nie dozwalajgca wi-
dzie¢ najblizszych przedmiotow, jakby sie kiadia
wprost na powieki. Kieby mgty zdajg sie ugniatac
swoim ciezarem przywyktg do wolnego oddechu piers
marynarza i nawet ztote promienie stonca nie sg
w stanie przenikng¢ ich i rozéwietlic.

Kiedy podrézni nasi przekonali sie, jakiego to
rodzaju niebezpieczenstwo zawisto nad nimi, rece ich
opadty bezsilne i na czota uznojone wiostowaniem,
zsuneta sie takze chmura ciezka 1 ciemna — chmura
zwatpienia. O ilez lzejszg bytaby im do zniesienia
najstraszliwsza burza, ktorej przeciez mogliby sie
oplera¢, walczy¢ z nig zrecznoscig i sitg!  Burza mor-
ska nateza nerwy i zdwaja sity zeglarzy, mgta para-
lizuje je; to tez i Henryk rozwijajacy dotad tyle ener-
gii w' tern niebezpiecznem przedsiewzieciu, teraz usiadt
na dnie todzi milczalc?/ i na ﬁozér obojetny, zdajacy
sie biernie na wole losu, z ktorym walczy¢ nie wi-
dziat sposobu.

Towarzysze poszli za jego przykladem; poc6z
mieli pracowa¢ u wioset i whasnym trudem popychaé
t6dke w strone, gdzie jej moze grozi¢ rozbicie o ska-
ty lub zatoniecie w morskim wirze—jesli im Smier¢
przeznaczona i tak nie zdotajg uciec od niej, bo nie
wiedza, z ktoérej strony czyha na nich.

Gluche milczenie panowato miedzy nimi, prze-
rywane tylko od chwili do chwili cichym jekiem,
lub niedostyszatnym, niewyraznym szeptem chorego
Pawta, ktéry lezagc w gorgczce, sam jeden nie prze-
czuwatl nawet, co Im grozi.

Nagle, w oddali dat sie styszeC gtos przeciggty,
przyttumiony, niby wycie jakiego$ olbrzymiego po-
twora, rozchodzgce sie gtlucho po falach oceanu.
Mtodzi zotnierze spojrzeli na siebie: twarze ich blade
byty jak ptétno wydetego zagla. Porucznik Henryk
zerwat sie z miejsca i stangt w posrodku todzi, wy-
ciggniety jak struna, ze skrzyzowanemi rekami, jak
gdyby gotow na przyjecie w swojg pier§ ciosu, ktory
zawist nad nimi wszystkimi.

— Syrena — szepnat.

— Syrena — powtoérzyli za nim towarzysze.

Byt to rzeczywiscie gtos syreny, t. j. olbrzymiej
tuby okretowej, jakg najwieksze parostatki dajg zna
0 sobie na petnein morzu. Niewiadomo dlaczego na-
dajg nazwe syreny — t j. pieknej istoty, zdradliwie
wabigcej do zguby — tej tubie, ktéra stuzy wiasnie
do ostrzegania statkbw 0 grozacem im niebezpieczen-
stwie spotkania sie z soba.

Tym razem cJednak podréznym naszym ostrzeze-
nie to nie na wdele przyda¢ sie mogto, bo gtos tuby
rozchodzit sie tak we mgle, ze niepodobna byto roz-
poznaé, z ktorej nadptywa strony.

Rost on i potezniat z kazdg chwilg, widocznie
okret ogtaszajacy w ten sposob swg obecnosc, zblizat
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si¢ bardzo szybko do wattej todki, ktdrg najlzejsze
jego potracenie musiato niechybnie zatopic.

Nieszczesliwym zbiegom zdawato sig, ze prze-
razliwy, ogtuszajacy gtos tuby wypetnia sobg caty
bezmiar powietrza i wody otaczajacy ich dokota;
zimny pot wystgpit im na skronie: wszak to $mierc
szta tak na nich, ostonieta kiebami zékej mgty, zio
wrogiem wyciem zwiastujagc swoje zblizenie!

Mtodzi zotnierze Kklekli w todzi, szepcac pacierz
I polecajac si¢ Bogu w tej ostatniej swojej godzinie —
orucznik Henryk tylko nie zmienit postawy — z czo-
em wzniesionem z jakiem$ niby rozpaczliwem wy-
zwaniem, ze skrzyzowanemi wcigz rekoma, starat sie
tylko mg’fe przebi¢ oczyma.

— Poruczniku! zginiemy.

On, nic nie odpowiada — w tej ostatecznej chwi-
li, przed duszg jego z dziwng wyrazistoScig uprzy-
tomnia sie cata przeszto$¢ wiasna, cate zycie tak bez-
Eowrotnie zmarnowane i opanowuje Qo uczucie ja-
iego$ gniewnego buntu przeciw wyrokom losu. Wy-
daje mu sie to potwornem, aby mieli tak nedznie gi-
nac, oni czterej, miodzi, silni — przeciez kochani
i optakiwani gdzies w kraiu — aby ta Smieré miod-
szych towarz%/szy obcigzyta sumienie jego za to, ze
pociggnat ich swoim przyktadem, podczas gdy ten,
co pierwszy wiasciwie spowodowat cate nieszczescie,
ow zwierzchnik nieudolny a surowy, bezpiecznie
i spokojnie zyje sobie dalej tam w kraju i nawet nie
odczuwa, jaka tragedya rozgrywa sie tu!

Henryk uczut w tej chwili, ze nienawidzi tego
cztowieka.

— 1 odpusc nam nasze winy, jako i my odpuszczamy na-
szym winowajcom... — konhczyli gtosno modlitwe, sposo-
bigcy sie na Smier¢ miodzi zohnierze.

Henryk dr?naﬂ — tych stow uczyta go kiedy$
matka, gdy byt matem, jasnowtosem chtopieciem,
tam w starym domku rodzinnym... pamietat, jak mu
co wieczor sktadata raczki do pacierza i kleczacemu
przed matem, biato zastanem t6zeczkiem, nad ktérem
wisiat obraz Matki Boskiej — dton kiadta miekko na
gtowie, gdy on za jej gtosem tagodnym, powtarzat
z naboznem skupieniem ,,Ojcze nasz” 1 ,,Wierze”.

Henrykowi wydaje sie, ze w tej chwili czuLe
jeszcze dotkniecie matczynej dtoni | styszy stodki
dzwiek jej gtosu. Co$ jak tkanie podnosi sie w jego
piersi... Jak to dawno juz usta jego nie ztozyty sie
do stow pacierza! Czemu? Gwar zycia obozowego,
uciechy i troski miodosci, a potem straszne udrecze-
nia winy i kary, to wszystko nie byto przeciez za-
dnem usprawiedliwieniem takiego zaniedbania tego
co mu matka polecita jako Swiety obowigzek. -Jak
on mogt zapomnie¢ o tem, co w tej chwili, kiedy
ostatni raz oglgda sie wstecz na swoje zycie, wyda-
je mu sie dzi$ niby skarbem nieocenionym, spusci-
zng, ktéra mogta mimo czasu i oddalenia #gczy¢ go
tak zywo z domem i pamiecig matki. Kto wie, gdy-
by skarb ten pielegnowat byt Swiecie, czy cate zy-
cle jego nie byloby poszio inaczej? Moze stodycz
stow modlitwy bytaby uspokoita zbyt porywczg bu-
te w owej jednej nieszczgsnej chwili, co go wytra-
cita z chlubnych zotnierskich szeregdéw...

Henryk po raz pierwszy pomyslat co$ podobnego.

W tej chwili jaki$ cien olbrzymi, potworny, za-
rysowat sie we mgle, tuz przed nimi. Byto to niby
widmo ogromnego okretu, ktorego kominy i maszty
zdawaty sie pietrzy¢ w obtokach, — przez geste kie-
bi/ mgty trudno bylo rozpozna¢ wyrazny zarys ka-
diuba, — czuto sie raczej, niz widziato, ze tam w tych
szarych kiebach, juz tuz, juz blisko, kryje sie jakis$
ksztatt olbrzymi, ktory prze sie naprzod, gotéw zmia-
zdzy¢, pograzy¢ wszystko, co mu stanie na drodze.
Parowa tuba huczata wcigz, jak trgba sgdu ostate-
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cznego, straszne widmo suneto z szybko$cig btyska-
wicy na wattg 16dz zbiegdw, — niepewne zarysy sta-
waty sie coraz wyrazniejsze, — juz tylko cienka prze-
stona mgly zdawata sie dzieli¢c je od ,tupiny orze-
cha” i nagte olbrzymi maszt, owiniety od dotu é;est-
szymi kiebami, zawist niby w powietrzu ponad to
dzig, jak olbrzymia, gotowa zdruzgota¢ jg maczuga...

— Koniec! — szepneli mtodzi zotnierze, zastania-
jac oczy dtorimi.

Porucznik Henryk osunat sie na kolana.

— Odpus¢ nam, jako my odpuszczamy.. — wyrzekt
zbladtemi wargi stowo dawno nie powtarzanej mo-
dlitwy.

W tej chwili nie nienawidzit juz nikogo.

Mata t6dka zachwiata sie, zadrzata kazda deska,
okrecita sie nawet w koto siebie i sptyneta, jakby
szarpnieta w jedng srong, jak odepchnieta pradem,
ktory szerokag bruzdg znaczy na morzu Slad za prze-
ptywajagcymi statkami. Szlak ten nidst ja szybko
w jedng strone, a w druga oddalato sie we mgle za-
cierajgce sie coraz wiecej ztowrogie widmo okretu
i przerazliwy ryk syreny cicht, przycichat coraz
w przestrzeni, w miare jak t6dz odsuwata sie w Kie-
runku Jorzeciwnym rozchodzeniu sie gtosu.

Kleczacy w todzi podniesli gtowy i spo{rzeli po
sobie prawie ze zdumieniem. Co sie¢ to stato? wiec
oni zyhli jeszcze, byli ocaleni? Grozacy zagubg sta-
tek otart sie prawie o ich todke i minat ja bez szko-
dy, nie wiedzac nawet o przerazeniu i trwodze, ja-
kiej byt powodem.

— Wiwat! niech zyje Francya! — wybuchneli ra-
dosnym okrzykiem miodzi zotnierze, gdy oczywistosc
przekonata ich, ze w samej rzeczy mineto straszne
niebezpieczenstwo.

— Skoro BOg wszechmocny ocalit nas tym ra-
zem, to jusci chyba nam przeznaczono jeszcze swg
ziemie oglada¢ — mowili w uniesieniu.

~ Twarz porucznika zachowata jeszcze wyraz po-
waznego wzruszenia:

— Ocalit nas Bég, dzieci, bo wida¢ ma dla nas
jeszcze jakas robote na ziemi! Nie zawsze szcze$li-

m byt dla was dotgd moj przykiad, bracia, ale
kiedy Bog dzisiaj dozyC pozwolit, to moze i na innej
niz dotagd drodze da nam jeszcze stwierdziC¢ przyjazn
i przywigzanie wzajemne.

Juz tez i mgta zwolna zaczeta rzedng€ i rozdzie-
la¢ sie na szmaty, ktére odptywaty gdzie$ z wiatrem,
zostawiajac za soba, na chwile przynajmniej, w ogol-
nym tumanie luki, swiecace smugg czystej, potyskli-
wej fali; te, wnet sie znéw zasuwaty, choC teraz co-
raz juz przezroczystszym welonem.

To tez oczy i usta miodych wioSlarzy usSmie-
chaty sie do siebie, coraz pogodniej i weselej.

Jeden z nich tylko nie brat udziatu w ogolnej
radosci, tak jak przedtem nie podzielat i trwogi. Pa-
welek lezat wcigz nieprzytomny na dnie todzi, nie
styszat gtosu syreny, nie widziat widma $mierci, kto-
re przesuneto sie tak blisko koto nich. Szeroko roz-
twartemi oczami zdawat sie wcigz widzie¢ rodzinn
chate, wotat po imieniu rodzenstwo, rodzicow, S$mia
sie, to znéw zegnat sie z nimi, wyobrazajgc sobie ni-
by, ze idzie do wojska.

Towarzysze czuwali nad nim Kolejno, zmienia-
jac sie u wioset. Jedynie w obliczu $mierci, na krot-
ka chwile zajeci soba, zapomnieli o nim, ale i wte-
dy nie pozostat catkiem opuszczony: wierny Nero
nie odstaipii od niego ani na krok, wyciggniety obok
na dnie tfodzi, swoje rozumne, btyszczgce oczy utkwit
w twarzy chorego i od czasu do czasu lizat go wspot-

czujaco jezykiem.
(d. c. n)
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Rozrywki naukowe bez przjraiow.

Jak zrobi¢ zarowo gazowe S$wiatto Auera przy pomocy garstki
popiotu.

Podziwialiscie nieraz zapewne jasne Swiatto, kto-
re wydaja cienkie koszulki, zarzace sie do biatosci
w niebieskawym ptomyku gazu. Otz mozecie sobie
urzadzi¢ co$ podobnego, jezeli macie na zbyciu 4
stare stalowki i kawatek duzego ptaskiego korka, ze
sporym otworem w posrodku. Staléwki nalezy uto-
zy¢ na korku, tak, aby konce wystawaty nad $rod-
kowym otworem.

Spalcie ostroznie zapatke i nasypcie troche de-
likatnego popiotku na koncach stalowek. Jezeliby
to wam nastreczato duzo trudnosci, to przytwierdzcie
na koncach pidr stalowych po matym kawatku za-
atki, ktore nastepnie spalone, ulegng spopieleniu.
orek wraz ze statkami i lezagcym na nich popiot-
kiem stawiamy ostroznie ponad palnikiem zwyczaj-
nej lampy naftowej z okrgg%ym knotem, ktory wy-
krecamy na tyle, azeby dawat niski, maly, niebie-
skawy ptomyk. Taki ptomyk musi by¢ bardzo gora-
cy skoro niebawem czasteczki popiotu, znajdujace
sie ponad nim, rozzarzajg si¢ do biatosci i zaczyna-
ja jasno Swieci¢. Blask rozzarzonego popiotku jest
tak silny, ze mozna go chyba poréwnac¢ ze Swiatlem
matej lampki elektrycznej.
Nie pozwolcie jej sie przypatrywacC zbliska ni-
komu, a wtedy nie bedzie wiedziat, czego uzyliscie do
wytworzenia takiego tadnego Swiatta.

ZE SWIATA.

Nastepca tronu wioski. Wielka rado$¢ zapanowata
we Wioszech. Parze krolewskiej. Wiktorowi Emanuelowi 1l
i Helenie z ks. Czarnogdrskich urodzit sie syn, nastepca tronu,
ktory otrzyma imie dziada Huniberta, a tytut ksiecia Piemon-
tu, od nazwy dawanej prowincyi Sardynskiej, roztozonej
u stoy Alp, a kolebki dynastyi sabaudzkiej. W tej dyna-
styi kobiety sg wytgczone od tronu, nie tak jak w Anglii
i Holandyi, — wiec chociaz krélestwo posiadajg juz dwie co-
reczki: ksiezniczki Jolante i Mafalde, ale zadna z nich nie be-
dzie nastepczynig tronu. Teraz dopiero spetnity sie zyczenia
rodzicow i wiekszosci narodu wioskiego.

Maly ksigze ma by¢ ochrzczony przez arcybiskupa Tu-
rynu.

Nowy profesor Historyi literatury. Po $mierci
profesora Chmielowskiego oprdézniona zostata, czyli jak mo-
wig ,,zawakowata" katedra literatury polskiej na uniwersyte-
cie lwowskim.

Na to stanowisko wydzial jednogtosnie powotat prof.
Jozefa Kallenbacha, ktory ostatnie trzy lata przebywat w War-
szawie. Profesor Kallenbach ur. w gub. podolskiej w 1861 r.
byt juz profesorem literatur stowianskich i rektorem w uni-
wersytecie Fryburskim w Szwajcaryi. Wydat dotad trzy wiel-
kie prace o Kochanowskim, Mickiewiczu i Krasinskim.
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Kwestyonaryusz dla chtopcow.

(Odroczenie terminu).

Gdy w roku zesztym ogtosiliSmy kwestyonaryusz dla
panienek, wielu naszych czytelnikdw dopominato sie o podo-
bny kwestyonaryusz dla siebie, czynigc wiec zados¢ tym zy-
czeniom, w N-rze 25 ,Wieczorow” z roku biezacego dalismy
kwestyonaryusz dla chtopcow.

W dniu 1-go wrzesnia mingt termin nadsytania odpo-
wiedzi i przekonaliSmy sie, ze w stosunku do liczby czytel-
nikdw, otrzymaliSmy zbyt malg ilos¢, co dziwniejsze nawet
nie otrzymali$my odpowiedzi od wielu z tych, co sie ogtosze-
nia kwestyonaryusza domagali.

Przypuszczajac, ze zajecie sie konkursem na wypraco-
wania odwrdcito uwage od kwestyonaryusza i pragnac da¢
mozno$¢ odpowiedzenia tym, co ws$rdd wakacyjnych rozry-
wek nie umieli znalez¢ chwilki na wnikniecie w siebie, odra-
czamy termin nadsytania odpowiedzi do dnia 15-go
listopada,

Przypominamy, ze pytania byly umieszczone
w N-rze 25 ,,Wieczorow.”

LAMIGEOWKA WACHLARZOWA.
ut. Jadwiska dla Muszki z nad Rosi.

Zamiast kotek na wachlarzu podstawi¢ nalezy gloski
w taki sposob, aby otrzymac¢ 13 szescioliterowych wyrazow,
ktérych pierwsze litery, stojace w kotkach, oznaczonych nu-
merami utworzytyby imie i nazwisko wspotczesnego history-
ka polskiego.

Znaczenie wyrazow: 1) Imie mezkie. 2) Cze$¢ Swiata,
3) Imie mezkie. 4) Cze$¢ Swiata. 5) Rzadki okaz. 6) Imie
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zenskie. 7) Burza $niezna. 8) Minerat pospolity. 9) Narze-
dzie do rozbijania. 10) Wesote uczucie. II) Inaczej epidemia.
12) Malowidfa. 13) Rzeka wpadajgca do morza Battyckiego.

ZAGADKA LITEROWA.

Pierwsza, czwarta w kazdym tomie,
Druga, pigta siedzi w promie,
Trzecia oraz jedenasta

Bywa w kazdym kacie miasta,
Szbsta, siodma na dnie czary,

A dwunasta wewnatrz miary;

Osmg i dziesigta przy niej
Spostrzedz zawsze mozna w synie
I, by skonczy¢ te tamance
Dziewigte] szukajcie w bance.

Caly co rok dla miodziezy

Tom powiesci daje Swiezy.

ROZWIAZANIA DO N-r 38-go.

Figla arytmetycznego: Kupiec stracit tylko 25 ru-
bli; 10 rubli W towarze i 15 rubli gotdwka.

Szarady I11: Emilia Lejowa.

ZARCIK NA ZAKONCZENIE.

— Czy wiesz, JOziu, spoznitem sie na pocigg o pottorej
minuty !

— To jeszcze bardzo szczesliwie, bo mogtes sie spdznié
0 calg godzine.

Odpowiedzi Redakcyi.

Szarotce z Tatr. Pisma francuskie mozna prenume-
rowa¢ za posrednictwem wszystkich wiekszych ksiegarni pol-
skich. Jak dla ciebie najlepiej bedzie sie zwréci¢ do ktorej
ksiegarni w Krakowie.

Niecierpliwemu Jasiowi. Konkurs na pomystowosé
bedzie ogtoszony w jednym z najblizszych numeréw.

Odpowiedzi dziatu zadaniowego.

Stasi KuszelewskieJd. Zagadka twoja po wprowa-
dzeniu pewnych zmian bedzie dana do druku.

Woduej tilijce. Rozwigzanie figla arytmetycznego
zupetnie mylne. W czem tkwi biad, mozesz sie przekonad,
poréwnywujac swoje rozwigzanie z zamieszczonem w ,,Wie-
czorach”,

Trafne rozwigzania famigtowek z ostatnich nume-
row nadestaty: lrenka Tragmpczynska, Halinka Tragmpczynska,
Stasia Kuszelewska i Hela Diuska.

PRENUMERATA WYNOSI:

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny potroczna
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.
Cena ogtoszen: za wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 15 kop.

Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Sprawozdanie z konkursu (z ryc.) — Echo z

lasu, wiersz. — Psie pole,

powies¢ Wiodzimierza Tragmpczyn-

skiego. — Generatowie z wojny rosyjsko-japonskiej. — Nasze rosliny uprawne, przez B. Dyakowskiego (dok.) — Szkota

japonska (z ryc.) — Na fasce oceanu. — Rozrywki naukowe.—Ze Swiata.—Kwestyonaryusz dla chtopcow. — tamigtowki

i rozwigzania- — Odpowiedzi redakcyi. — Dodatek: Dary, przetozyla z angielskiego M. G. — Przestroga, wiersz.—Moje
opowiadania, przez Zofie Bukowieckg. — Tanecznica (z ryc.) — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.

Rezptatuy dodatek ksigzkowy: Sewerka, powie$¢ przez W. Marrend-Morzkowska.

Redaktorka Ludwika Hanke. [lo3goneHo LleH3ypoto. Baplasa 21 Centa6ps 1904 r. Wydawczyni Marya z Cliometowskich Baliriska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka 15.
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przetozyta z angielskiego
M. G.

(Dalszy cigg).

ie pojmuje, dla czego ona miata takie
mnostwo kosztownosci — powiedziata
zamyS$lona Antea po wyjsciu Marty. —
Zdaje mi sig, ze to bardzo niemita oso-
+ba. A nasza mama nie ma wcale bry-
lantéw ani zadnych kosztownosci, oprocz
naszyjnika z topazébw i pierscionka
z szafirem, ktéry jej ojczyk dat przy
zareczynach, i gwiazdy z granatow i
broszki z peretkami z wiosami dziadzi
we $Srodku — nic wiecej...

— Jak dorosne, nakupie mamusi
mase brylantow — powiedziat Robert — ile tylko be-
dzie chciata. Nazbieram tak duzo pieniedzy w Afry-
ce, ze nie bede wiedziat, co z niemi robie.

— Czyby to nie byto Slicznie — odezwata sie
zamyslona Kizia — zeby mamusia znalazta te wszy-
stkie kosztownosci, te naszyjniki i rywery i dajdemy...

— Djademy — poprawit Cyryl.

— Djademy — powtdrzyta potulnie Kizia — i pier-
Scionki i to wszystko w swoim pokoju, jak przyje-
dzie? Chciatabym, zeby znalazia...

Dzieci spojrzaty na nig. z przerazeniem.

— Znajdzie z pewnoscig! — zawotal Robert. —
Wymowitas zyczenie, Kiziu, i teraz jedyny ratunek
iS¢ do samjada i jezeli jestw dobrym humorze, pro-
si¢ go, zeby wzigt napowr6t twoje zyczenie, a dat
nam za to co innego. A jezeli nie zechce — no! to
nie wiem, co z tego bedzie... Bedzie pewnie polieya
i... Nie ptacz, gasko! bedziemy cie ratowali. Ojczyk
zawsze moOwi, ze nie trzeba sie bac, jezeli sie nie
poczuwa do winy, i jezeli sie mowi prawde...

Ale Cyryl i Antea spojrzeli na siebie ponuro.
Pamietali dobrze, na co im sie zdata prawda, gdy
opowiadali o piaskoludku policyi w Rochester.

Dzien byt peten niepowodzen. Nie zdotali od-
szuka¢ Piaskoludka, ani kosztownosci, pomimo, ze
kazde z dzieci przeszukato starannie pokoj mamusi.

— Naturalnie! — odezwat si¢ w koncu Robert.—
My tego nie Znajdziemy, tylko mama znajdzie. Moze
pomysli, ze one tu bylty w domu oddawna, i nie do-
wie sie, ze sg kradzione?

— Zapewne! — odpart wzgardliwie Cyryl. —

Bok 1904,

Wiec mama ma nosi¢ kradzione
wiesz co to znaczy?

Powtdrne, wyczerpujace poszukiwania w kopalni
piasku nie naprowadzity na trop samjada, wiec dzie-
ci smutne powr6city zwolna do domu.

— Niech bedzie co chce! — zaczela meznie
Antea. — Powiem mamie prawde, a ona odda ukra-
dzione brylanty i wszystko sie naprawi.

— Tak myslisz? — zapytat Cyryl zwolna.
$lisz, ze nam uwierzy? | czy ktokolwiek moze uwie-
rzy¢ w samjada, dopoki go nie zobaczy? Mama po-
mysli, ze klkamiemy. Albo pomysli, zeSmy powaryo-
wali i ode$le nas do zaktadu dla obtgkanych!.. Czyby
ci sie tam podobato? — zwrécit sie znienacka do
nieszczesliwej Kizi. — Czyby$ chciata by¢ zamknie-
ta w klatce z zelaznemi pretami, wytozonej matera-
cami na Scianach i nie mie¢ zadnego zajecia, tylko
stucha¢ krzykéw i rozméw chorych. Przygotujcie sie
na to wszyscy! Na nic sie nie zdato méwic o tern mamie.

— Ale kiedy to jest prawda! — zawotata Kizia.

— Wiadomo, ze prawda, ale doroéli ludzie temu
nie uwierzg — ttdmaczyta Antea. — Cyryl ma stu-
sznos¢. Naktadzmy kwiatdw do wazondw, i starajmy
sie nie mysle¢ o brylantach. Zreszta w kazdej na

rzeczy? Chyba

My-

Kazde z dzieci przeszukato starannie pok6j mamusi.
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szej przygodzie wszystko sie naprawito, jak tylko
storce zaszto.

Wiec dzieci napetnity kwiatami wszystkie wa-
zony w catym domu — astrami, ciniami i czerwo-
nemi rozami, ktére kwitlty na podwoérku przed do-
mem — tak, ze caty dom wygladat jak jeden bukiet.

1 zaledwie sprzatnieto po obiedzie, mama przyje-
chata i zostata porwana przez o$Sm kochajgcych rak.
Trudno im byto nie moéwi¢ o piaskoludku., bo dzieci
miaty zwyczaj opowiada¢ jej wszystko. Ale udato
im sie zachowac¢ milczenie.

Mama tez ze swojej strony miata im duzo do
opowiadania— o babuni, i o gotgbkach babuni, i 0 ku-
lawym, obtaskawionym osielku cioci Emmy. Bardzo
byta ucieszona mndéstwem kwiatow w pokojach, a te-
raz, po jej powrocie, wszystko wydawato sie tak mi-
te i naturalne, ze dzieciom chwilami zdawalo sie, ze
tylko $nity o piaskoludku.

(d. c. n)

Przestroga»

Stas$, ze miodszego brata poprawi¢ potrafi,
W stylu i ortografii,
Juz sie za najmedrszego uwazat cztowieka,
I wszystkich traktowat z lekka.
Tymczasem, gdy mu przyszto chrzgszcz pisa¢ w kajecie,
W ogromny popadt ambaras,
I w tym jednym wyrazie, czy uwierzy¢ chcecie,
Zrobit dwa bledy naraz!
Wiec mama poprawiajgc zmytki w jego pracy,
Rzekta: — Brzydko kto nad innych wynosi sam siebie,
Bo zawsze znajdg sie tacy,
Co wiecej wiedzg od ciebie. —
W. B.

Zofia Bukowiecka.
MOJE OPOWIADANIA.

(Dalszy ciag).

kosciotéw i Kklasztoréw, przy ktérych zakiada-
no szkoty, szta na kraj oSwiata, tam ksigzeta uczyli
sie czytaC, tam przepisywano Kksiegi.

Krzywousty umiat kogo nalezato nagrodzi¢, ale
wiedziat tez, kiedy ukara¢ trzeba, a karal i nagra-
dzat zaréwno wielkich, jak matych, dlatego szanowa-
ty go wszystkie stany.

Zdarzylo sie raz, ze wojewoda Zelistaw utracit
w bitwie reke, odrgbano mu jg, a on nie zwazajac na
bol, na krew broczacg z rany, chwycit miecz w lewg
pies¢ i pokonat nieprzyjaciela.

Na cate zycie piekna zostata pamigtka Zelista-
wowi, z dumg pokazywat dzieciom blizne, a Krzy-
wousty kazat wyku¢ reke ze ziota i darowat jg me-
znemu wojewodzie zamiast tej, ktorg utracit.

Nr. 41

Raz znéw, w czasie bitwy od strzat nieprzyja-
cielskich padt kon Bolestawa. Dojrzat to wiesSniak
walczacy obok monarchy i oddat krolowi wiasnego
wierzchowca, chociaz mogt ten czyn zyciem przypta-
ci¢, a wdzieczny krol poswiecenie wieSniaka zaszczy-
tami nagrodzit i meztwo jego za przykfad rycerzom
stawiat.

Umiat by¢ wdziecznym Bolestaw, ale umiat tez
ukara¢ winnego. Krzywity mu sie wtedy usta od go-
ryczy, bo gardzit ziemi postepkami, a kare potrafit
wymysle¢ taka, ze jg po dzi$ dzien ludzie wspomina-
ja. Byt wojewoda, Wszebor sie nazywat, kazat mu
krol prowadzi¢ wojsko do bitwy, a on dat zty przy-
ktad rycerzom i uciekt przed nieprzyjacielem. Wie-
cie, co zrobit Bolestaw? Oto postat Wszeborowi ka-
dziel na znak wzgardy, jako, ze wiasciwiej tchorzo-
wi sigé¢ pod piecem z kadzielg, niz wojsku w bitwie
przewodzi¢. A wojewoda zhanbienia nie przezyt,
ukrecit sznur z kadzieli i sam sie na nim obwiesit.
Srogo tez ukarat Krzywousty wojewode Skarbimierza,
a nawet wiasnego brata Zbigniewa za to, ze z nie-
przyjacielem na wiasny kraj sie zmawiali.

Czterdziesci lat panowat Bolestaw. Dokonat wie-
le, bo Pomorze do wiary Swietej nawrdcit.

A. jakze pracowano za Krzywoustego,, czy tak
samo jak za Mieczystawa?

Madre pytanie, ale trudno na nie odpowiedziec,
rézna byta praca, bo nar6d, co wam juz mowitam,
dzielit sie na rozne stany, zeby je zliczy¢, trzeba
wszystkich pieciu palcow...

— Az pieciu?

Postuchajcie. Byt najprzéd stan duchowny, zto-
zony z zakonnikéw, proboszczéw i biskupow. W kla-
sztorach i przy kosSciotach zapisywano wszystko, co
dziato sie wazniejszego w kraju. Z tych zapisek,
nazywanych rocznikami, dowiadujemy sie dzi$ o wy-
padkach dwunastego wieku. Najuczenszym kapta-
nem byt za Bolestawa jego kapelan Marcin Gallus,
Francuz rodem, napisat on bardzo ciekawg kronike,
to jest opowiadanie o panowaniu Krzywoustego. By-
ty tez juz w owych czasach przy kosSciotach biblio-
teki, te najdrozsze bogactwa wspolne, méwiono tak:
»Klasztor bez ksigg, to jak warownia bez wojska”.
Marcin, biskup ptocki, darowat swojg biblioteke ko-
Sciotowi ptockiemu w roku 1024, a Swiety Stanistaw,
biskup krakowski, przywiozt z Paryza do Krakowa
duzo ciekawych ksigg, miata je w jedenastym wieku
i katedra Poznanska. Stan duchowny za swoje pra-
ce dostawat od kréla ziemie, ktorg uprawiali ludzie
niewolili i dziesieciny, jakoto optaty z targbw, do-
chdéd z kopalni zelaza, z karczem. Z pieniedzy tych
utrzymywali sie biskupi, proboszczowie i zakonnicy,
budowano koscioty, wspierano ubogich, a potem zakta-
dano dla nich szpitale po parafiach.

To byt pierwszy stan.
(d. c. n)
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TANECZNICA.

wysokiej so$nie migneta czewono - ruda Su-
kienka wiewiorki. Jak btyskawica zsuneta sie po
pniu na ziemie za upuszczonym orzeszkiem, podnio-
sta go i znowu jednym susem znalazta sie na gatezi.
Z seku na sek, jak po drabinie ze szczebla na szcze-
bel przeskakiwata lekko, az usiadta na samym prawie
szczycie, puszysty ogonek podniosta jak kitke ponad
gtowa i zaczeta chrupa¢ swdj przysmaczek.. Nie du-
70 jej to czasu zajeto: w jednej chwili puste tupinki
spadaty, a wiewidrka juz byta na innem drzewie, —
bez najmniejszej trudnosci przenosita sie po placza-
cych sie z sobg konarach z sosny na rosngca obok
*brzoze, a z tej znébw na buk i grabine.
Patrzacy na to czarny, zo6ttodzioby kos azprze-
-chytit madra gtéwke i przeciggle gwizdnat z podziwu:
— C0z to za cudaczne stworzenie! skrzydet nie-
ima, a tak sie szybko uwija! dziwo! dziwo!

A sunacy w opa-
diych lisciach jez
podniost ryjek do
goéry i mruknat
niechetnie:
»Wszystkie lesne
.jabtka pozjada!
nic dla mnie nie
zostanie!

Wiewidrka sty-
szala te uwagi,
ale zarébwno po-
dziw jak i zly
humor nie robity
na niej wrazenia,
przedrzezniajac kosa, szydzita:

— Sprobuj-no mnie dogoni¢, ty skrzydlaty! —
na jeza z pustotg rzucita trzymang w tapkach szy-
szke wotajac: ,,.Dam ci jabtuszek, dam! tylko chodz
-ze mng potanczyé! — i juz jej nie byto w poblizu.

Kos, ze stusznem poczuciem swojej wyzszosci
zaczgt wygwizdywaé wesoto: — Mtiode to, ploche!
fiut! fiut! trala-la! — jez za$ chrzakngt — Tfu! tane-
cznical — i szuportat dalej w murawie.

WIECZORY RODZINNE.

Wiewidrka rzeczywiscie byta tanecznicg niela-
da, i kos sie nie mylit méwiac, ze mioda i ptocha,
bo dotad cate jej zycie trwato ledwie kilka przetan-
czonych miesiecy. Urodzita sie na wiosne, pierwszy
raz widziata liscie, opadajgce z drzew, i dziwita sig,
ze w lesie coraz widniej i przestronniej — przycho-
dzito jej na mysl, ze gdyby tak przypadkiem lisci
zupetnie zabrakto, trudniej bytoby przyczai¢ sie w ga-
tazkach, aby ujs¢ drapieznej kuny, ktora na drzewa
za wiewiorkami sie skrada — strasznej sowy, co nad-
latuje cicho i w nocy S$wieci okrutnemi, okragtemi
oczami — nawet rudy lisek, z ktérego dotad drwita
zawsze, gdy mogta mu prawie z przed nosa szustngc
miedzy nizko zwiste zielone gatezie, mogt sie staé
niebezpieczny, bo przeciez i wiewiorki schodzg cza-
sem na ziemie — gdyby kiedy miato zabrakngc tej
dobroczynnej, zielonej ostony przed jego ostrymi ze-
bami i sko$nemi, chciwemi oczami...

Ale ktoby tam nierozsgdnemi obawami zatruwat
sobie dni pogody i wesela, gdy w lesie tyle orzechéw
i buczyny! LiScie lecg, bo pewno zaraz na ich miej-
sce gestsze drzewom wyrosng; przeciez ona sama mar-
twita sie, ze jej letnia sukienka lenieje, a teraz ma
oto jeszcze cieplejszg i puszystszg — tak samo pe-
wno bedzie i z futerkami drzew! A co do wrogow
wiewidrczego rodu oj! i liscie przeciw nim nie pomo-
g3, gdy juz tak jako$ smutno i nieszcze$liwie sie
ztozy! Przeciez w lecie na to patrzata, jak ten okru-
tny lis zadusit jej siostrzyczke, ktora nierozwaznie
zdrzemneta sie na nizkim pniaku. — Kuna! toz dzie-
ki jej ona sama bigka sie teraz bez domu i rodziny,
bo tak jg wystraszyta, niegodziwa, zakradiszy sie do
gniazda, gdzie z matkg jeszcze mieszkaty, ze wy-
mknawszy sie ledwie z jej pazuréw, uciekata bez pa-
mieci, az zupetnie droge zmylita i nie mogta juz tra-
fic do swego mieszkania i nie wiedziata nawet, czy
matka i reszta rodzenstwa zyje.

Ale ktoby sie tam martwit, moze wszyscy zdro-
wi i cali, moze nawet zamiast ich kuna, oni kune
zjedli... Nie! to by¢é nie moze — sama wiewidrka
czuje, ze sobie to wmawia nadaremnie, bo wie do-
brze, ze jej matka i siostrzyczki jedzg tylko rdzne
suche owoce lasu i zadnych zwierzat nigdy nie za-
gryzaty, bo nawet zebow ani pazuréw do tego nie
majg! — Ale moze sie im nic nie stalo — pociesza
sie wiewibrka i tanczy dalej wsrod gatezi i drazni
powazniejszych mieszkancow lasu, cho¢ niejeden ofu-
knie jg, lub nawotuje do statku i rozwagi przypo-
mieniem, ze zima sie zbliza, ze trzeba pomysle¢ o zao-
patrzeniu mieszkania i zapasach.

Ale wiewidrka lekcewazy sobie przestrogi.—Zima?
c6z to takiego? jeszcze tego nie widziata! zapasy?
mato to orzechow w leszczynie — a bukwy, a zote-
dzi? Ot, stare zrzedy! nie umiejg skakac i tanczy¢,
muszg sie dzwigac ospale, wiec mtodszym zazdroszcza
swobody i radziby wszystkich zaprzadz do dZzwigania
ciezarow! — Woprawdzie jeszcze matka pouczata ru-
da tanecznice, wyprowadzajac jg z gniazda na pierw-
sze przechadzki po lesie i uczac zbieraé orzeszki, ze
kazda porzadna wiewiorka na jeden orzech, ktéry
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schrupie, dwa przynajmniej zanosi do swojej spizar-
ni w dziuple jakiego drzewa, aby ztozy¢ zapas zimo-
wy, — ale wiewioreczka i w'tedy nie bardzo mamy
stuchata; co znajdzie orzeszek, to prosto niesie go do
zabkdéw, a gdy juz syta, to swawoli z rodzenstwem,
a 0 pracy ani pomysli!

Teraz za$ nie styszagc oddawna napomnien ma-
tki, tern mniej pamietata o nich, cho¢ coraz mniej-
sza obfitos¢ orzechow, coraz wieksza trudno$¢ w zdo-
bywaniu pozywienia powinny byty ja ostrzedz. Az
wreszcie pewnego ranka, $pigca w plytkiem zagte-
bieniu drzewa, obudzita sie prawie zdretwiata z zi-
mna: obmarzto na niej futerko i czuta, ze zginie, je-
zeli sie niezwtocznie ruchem i tancem nie rozgrzeje.
Probowata wiec wyprawia¢ zwykle skoki i harce.
Ale jakze trudno dzi§ bylo utrzymacé sie na gatgz-
kach! bezlistne i dziwnie $lizgie, osypane byty czem$
biatem i dziwnie iskrzacem, a tak zimnem, ze zda-
wato sie prawie parzy¢ tapki nieprzyzwyczajonej do
tego wiewioreczki. Prdébowata zeskoczy¢ na ziemie —
ale na ziemi byto jeszcze gorzej, bo tu byto jeszcze
wiecej tego zimnego, biatego piasku, ze az zapadata
w ten puch ziebigcy. Przytem gtdéd dokuczat jej
bardzo, bo juz wczoraj, przez dzien caty, udato jej sie
znalez¢ zaledwie jeden orzeszek i pare na pét przy-
gnitych Zotedzi, dzi§ jednak, z lekiem rozglada sie
wkoto, ze i tego nawet nie znajdzie, bo caly las za-
sypany biatym puchem zmienit sie tak dziwnie, ze
wiewiorka nie wiedziata nawet, czy trafi do znajo-
mej leszczyny.

Biedna tanecznica! zrozumiata teraz, co to jest
okrutna zima, co $nieg, gtéd i mréz — i dlaczego
matka uczyta jg gospodarnosci.

Gorzko przyszto jej teraz odpokutowaé swojg
lekkomys$ino$¢é. Bylaby nieochybnie zgineta, gdyby
po paru dniach bigkania sie w strasznej mece i gto-
dzie, nie byta spotkata i poznata starszg od niej lito-
Sciwg wiewiorke. Ta przyjeta niedoswiadczong tane-
cznice goscinnie do swego mieszkanka i cho¢ skro-
mnie i oszczednie, przezywata przez zime ze swych
pracowicie uzbieranych zapasow.

Na drugi rok juz nasza znajoma madrzejsza by-
fa i pracowitsza, nie data sie zawstydzi¢ starszym od
siebie i urzadzita sobie mieszkanie i spizarke, gdzie
juz bez troski przynajmniej zime przeby¢ mogta.

, . Zofia Mrozowiclca.

Zagadki wprost i wspak.

Dtugi wprost — to skapstwa znak,
A zbyt stary znaczy wspak.

Woprost styszycie w czasie burzy,
A do miary pdl wspak stuzy.

=== == R.nmasa 18 CenTStipa 1904 r.
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SZARADA.

Piarwsza w koncu miewa cudza,
Trzecia na poczatku konca,

Drugi wstret w patrzacym wzbudza,
Cata — to rzecz ciekawiaca,;
Komu swa ciekawos'¢ wiasng
Zadowolni¢ sie zachciato,
To rzeczg jest bardzo jasna,
Ze rozwigza¢ musi cala.

ROZWIAZANIA DO N-ru 38-go.
Zadania konikowego: Do ludzi po rozum, do matki
po serce.

Figielka arytmetycznego: Oczywiscie dziesie¢ gru-
szek bedzie kosztowato dziesie¢ groszy.

Skrzynka do listow.

Dobrze, Krélewiajika, ze zwalczytas lenistwo i po-
mimo, ze ci sie nie bardzo chciato napisa¢ do Jaskoiki, ale
to jeszcze za mato, lenistwo widocznie nie daleko odbiegto,,
bo wrécito i nie pozwolito catego listu starannie napisa¢. Pa-
mietaj réwniez, ze ,rzeczy” pisze sie przez ,rz", a ,proznia-
ctwo” przez ¢ (kreskowane). Dobrg byta mysl twoja kupowa-
nia ksigzek za oszczedzone pieniedze. Poczciwe serduszko,
twoje odczuto boles¢ Matopolanki po stracie siostrzyczki.
Powiedz jej, ze Jaskétka bardzo serdecznie jej wspdiczuje-
i chciataby przytuli¢ do serca jej biedng gtdwke. Dlaczego
ehcesz zmieni¢ pseudonim? pozostan nadal Krélewianka, Lo
pod coraz nowemi nazwami Jaskotka nie mogtaby rozpoznaé
swych korespondentdw.

Daj ci Boze, Przadko, zebys$ jaknajwiecej ztotych nici
w zycie innych zawsze wplata¢ mogta, ale pamietaj o tern,
ze ono szarych i smutnych duzo nam takze przynosi; iee
kiedy ci sie twoja zlota nitka z takg szarg splacze, nie s/”
kaj w tem ironii losu, nie narzekaj na nig, ale daj usm .a
szczesciu, a fze bolesci i spokéj w serduszku zachowaj. Ja-
skotka rozumie twdj zal, odczuwa go gteboko, smutno jej bar-
dzo, ze ci w nim ulzy¢ nie moze. Zyj, jak dotad, ez> em
i uczuciem dla drugich, a w tem najpewniej ukojenie znaj-
dziesz.

Pytasz, Mimozo, jakie lubie karty? Lubie te, ktore-
same przez sie wyrazajg mysl jakas, albo w danej chwili
sg wyrazem mysli lub uczucia tego, ktory je posyta. Wole
jednakze, kiedy piskleta moje dtuzsze listy pisza, bo przez,
nie tatwiej mi zajrze¢ w giab ich serduszek. Wiec na drugi
raz czekam od ciebie listu, nie pocztowki.

Chemikowi. Tak, moj kochany, nie dziwie sie, ze cie
tak pocigga to tajemnicze radium. Czytalam niedawno, ze
promienie jego przechodzg przez bryte granitowa, majacag
dwie stopy szerokosci.

Dtugo i tadnie napisata za to taszka, to tez z jej listu,
wiele rzeczy dowiedzie¢ sie mogtam. Laszka pisze o sobie,
ze w dhugie, zimowe wieczory uczy zawsze czytac i pisac ja-
ka wiejskg dziewczynke i ze cho¢ to czasem bardzo trudno,
bo taka biedna gtowka bywa niezdolna i niepojetna, ale wte-
dy mowi sobie ,co zaczetam, to skonczy¢ musze” i uczy dalej.
Tak, Laszko, uradowata$ temi stowami moje jaskdtcze serdu-
szko, bo wytrwatos¢ w pracy, to bardzo wazny przymiot i ko-
nieczny w zyciu. Twoja poczciwa duszyczka interesuje sie
biednemi dzie¢mi; szkoda, ze nie mogtas by¢ w przesztym
tygodniu w Warszawie, bo to byly ich dozynki w pieknym
parku ,,Frascati”. Checiny znam tylko tyle co ty, widziatam
je z daleka Jaskatka.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



